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Sicherheitsanleitung für das PISTOL CARBIDE 3 DIE
SET von LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das PISTOL CARBIDE 3 DIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Set verwendest. Es ist wichtig, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Unfälle zu vermeiden und die Langlebigkeit des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle die Wiederladeausrüstung stets mit Sorgfalt und Respekt.
Stelle sicher, dass du dich in einem gut belüfteten Bereich befindest, wenn du das Set verwendest.
Halte das Set und alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrillen und Handschuhe, während du das Set benutzt.
Lagere das Set an einem kühlen, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Überprüfe das Set regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Carbide Dies: Diese Matrizen benötigen kein Größenfett. Stelle sicher, dass du kein Größenfett verwendest,
da dies zu einer unsachgemäßen Funktion der Matrizen führen kann.
Bullet Seating: Achte darauf, dass die Geschosse korrekt eingesetzt werden, um Fehlzündungen oder
versehentliche Entladungen zu vermeiden.
Pulverhandhabung: Befolge alle Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Schießpulver, einschließlich der
Vermeidung von Wärmequellen und offenen Flammen.
Shell Holder: Stelle sicher, dass der Shell Holder sicher befestigt ist, bevor du die Matrizen verwendest, um
Unfälle zu vermeiden.
Anleitungen/LadeDaten: Beziehe dich immer auf die bereitgestellten Anleitungen und LadeDaten für die
richtigen Wiederladeverfahren.
Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass
Minderjährige keinen Zugang zum Set haben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Auspacken des Die Sets:

Entferne das Set vorsichtig aus der Verpackung.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vorhanden sind: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/LadeDaten.

Einrichten der Matrizen:

Montiere die Matrizen sicher in deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Passe die Matrizen nach Bedarf für deine spezifischen Wiederladeanforderungen an.

Wiederladeprozess:

Befolge die bereitgestellten LadeDaten, um geeignete Pulversorten und Geschosstypen auszuwählen.
Verwende die Carbide Full Length Sizing Die, um deine Messinghülsen zu resize.
Nutze die Powder Thru Expanding Die, um die Hülsen mit Pulver zu befüllen.
Verwende die Bullet Seating Die, um die Geschosse auf die richtige Tiefe zu setzen.

Nach dem Wiederladen:

Überprüfe jede Patrone nach dem Wiederladen, um sicherzustellen, dass die Sitzposition und die
Pulverstände korrekt sind.
Lagere die fertigen Patronen an einem sicheren und geschützten Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Stelle sicher, dass gefährliche Materialien, wie Schießpulver, sicher und verantwortungsbewusst entsorgt
werden.
Wirf das Set nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des PISTOL CARBIDE 3 DIE SETs, konsultiere bitte die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast,
wenn du Unterstützung suchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit dem
PISTOL CARBIDE 3 DIE SET von LEE PRECISION genießen. Priorisiere stets die Sicherheit und bleibe über
bewährte Praktiken im Wiederladen informiert.
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Safety Instruction Guide for PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE 3 DIE SET by LEE PRECISION. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the die set.
It is important to follow all safety guidelines to prevent accidents and ensure the longevity of the product.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and respect.
Ensure you are in a wellventilated area when using the die set.
Keep the die set and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the die set.
Store the die set in a cool, dry place when not in use.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Carbide Dies: These dies require no sizing lube. Ensure you do not use sizing lube as it can lead to improper
functioning of the dies.
Bullet Seating: Ensure that bullets are seated correctly to avoid misfires or accidental discharges.
Powder Handling: Follow all safety guidelines for handling gunpowder, including keeping it away from heat
and open flames.
Shell Holder: Ensure that the shell holder is securely attached before using the dies to prevent accidents.
Instructions/Load Data: Always refer to the provided instructions and load data for proper reloading
procedures.
Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors do
not have access to the die set.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Die Set:

Carefully remove the die set from its packaging.
Ensure all components are present: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.

Setting Up the Dies:

Mount the dies securely in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the dies as necessary for your specific reloading needs.

Reloading Process:

Follow the load data provided to select appropriate powder and bullet types.
Use the Carbide Full Length Sizing Die to resize your brass cases.
Use the Powder Thru Expanding Die to charge cases with powder.
Use the Bullet Seating Die to seat bullets to the correct depth.

PostReloading:

Inspect each cartridge after reloading to ensure proper seating and powder levels.
Store completed cartridges in a safe and secure location.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
Ensure that any hazardous materials, such as gunpowder, are disposed of safely and responsibly.
Do not throw away the die set in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product. Ensure that you have the product details on hand when seeking
support.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and effective reloading experience with the PISTOL
CARBIDE 3 DIE SET by LEE PRECISION. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el SET DE 3
DIES DE CARBURO DE PISTOLA LEE PRECISION 32
H&amp;R MAGNUM

Introducción
Gracias por elegir el SET DE 3 DIES DE CARBURO de LEE PRECISION. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de usar el set de dies. Es importante seguir todas las pautas de seguridad para prevenir accidentes y asegurar
la longevidad del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y respeto.
Asegúrate de estar en un área bien ventilada cuando uses el set de dies.
Mantén el set de dies y todos los componentes fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el set de dies.
Almacena el set de dies en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
Inspecciona regularmente el set de dies en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Dies de Carburo: Estos dies no requieren lubricante para el tamaño. Asegúrate de no usar lubricante, ya que
puede llevar a un funcionamiento inadecuado de los dies.
Asentamiento de Balas: Asegúrate de que las balas estén asentadas correctamente para evitar fallos de
ignición o disparos accidentales.
Manejo de Pólvora: Sigue todas las pautas de seguridad para el manejo de pólvora, incluyendo mantenerla
alejada del calor y de llamas abiertas.
Portacápsulas: Asegúrate de que el portacápsulas esté fijamente conectado antes de usar los dies para
prevenir accidentes.
Instrucciones/Datos de Carga: Siempre consulta las instrucciones y datos de carga proporcionados para los
procedimientos de recarga adecuados.
Restricciones de Edad: Este producto está destinado para su uso por individuos de 18 años o más.
Asegúrate de que los menores no tengan acceso al set de dies.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Desempaquetado del Set de Dies:

Retira cuidadosamente el set de dies de su embalaje.
Asegúrate de que todos los componentes estén presentes: Die de Tamaño Completo de Carburo, Die
de Asentamiento de Balas, Die de Expansión de Polvo, Portacápsulas, Medidor de Polvo, e
Instrucciones/Datos de Carga.

Configuración de los Dies:

Monta los dies de forma segura en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Ajusta los dies según sea necesario para tus necesidades específicas de recarga.

Proceso de Recarga:

Sigue los datos de carga proporcionados para seleccionar los tipos de pólvora y balas apropiados.
Usa el Die de Tamaño Completo de Carburo para redimensionar tus casquillos de latón.
Usa el Die de Expansión de Polvo para cargar los casquillos con pólvora.
Usa el Die de Asentamiento de Balas para asentar las balas a la profundidad correcta.

Postrecarga:

Inspecciona cada cartucho después de recargar para asegurar un asentamiento y niveles de pólvora
adecuados.
Almacena los cartuchos completados en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegúrate de que cualquier material peligroso, como pólvora, se elimine de manera segura y responsable.
No arrojes el set de dies en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer
los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el SET DE 3 DIES DE CARBURO, consulta la información de
contacto del fabricante que se proporciona con el producto. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano al
buscar soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podrás disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con el
SET DE 3 DIES DE CARBURO de LEE PRECISION. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las
mejores prácticas en recarga.



Guide de Sécurité pour le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET
LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM CARBIDE
3DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le jeu de dies. Il est important de suivre toutes les directives de sécurité pour éviter les accidents et
assurer la longévité du produit.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours l'équipement de rechargement avec soin et respect.
Assuretoi d'être dans un endroit bien ventilé lorsque tu utilises le jeu de dies.
Garde le jeu de dies et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lorsque tu utilises le
jeu de dies.
Range le jeu de dies dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Inspecte régulièrement le jeu de dies pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Dies en Carbure : Ces dies ne nécessitent pas de lubrifiant de mise à taille. Assuretoi de ne pas utiliser de
lubrifiant, car cela peut entraîner un fonctionnement incorrect des dies.
Placement des Balles : Assuretoi que les balles sont correctement placées pour éviter les ratés ou les
décharges accidentelles.
Manipulation de la Poudre : Suis toutes les directives de sécurité pour la manipulation de la poudre à canon,
y compris le fait de la garder à l'écart de la chaleur et des flammes nues.
Porte Douille : Assuretoi que le porte douille est solidement fixé avant d'utiliser les dies pour prévenir les
accidents.
Instructions/Données de Charge : Réfèretoi toujours aux instructions et aux données de charge fournies
pour les procédures de rechargement appropriées.
Restrictions d'Âge : Ce produit est destiné à un usage par des personnes âgées de 18 ans et plus. Assuretoi
que les mineurs n'ont pas accès au jeu de dies.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Déballage du Jeu de Dies :

Retire soigneusement le jeu de dies de son emballage.
Assuretoi que tous les composants sont présents : Die de mise à taille intégrale en carbure, Die de
sertissage de balle, Die d'expansion à travers la poudre, Porte douille, Cuillère à poudre, et
Instructions/Données de charge.

Installation des Dies :

Monte les dies en toute sécurité dans ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Ajuste les dies si nécessaire pour tes besoins spécifiques de rechargement.

Processus de Rechargement :

Suis les données de charge fournies pour sélectionner les types de poudre et de balles appropriés.
Utilise le Die de mise à taille intégrale en carbure pour redimensionner tes douilles en laiton.
Utilise le Die d'expansion à travers la poudre pour charger les douilles avec de la poudre.
Utilise le Die de sertissage de balle pour placer les balles à la profondeur correcte.

PostRechargement :

Inspecte chaque cartouche après le rechargement pour assurer un bon placement et des niveaux de
poudre appropriés.
Range les cartouches complétées dans un endroit sûr et sécurisé.

Instructions de Disposition
Dispose de tout composant inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.
Assuretoi que tout matériau dangereux, comme la poudre à canon, est éliminé de manière sûre et
responsable.
Ne jette pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprès des autorités locales pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec le produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main lorsque tu
cherches un soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de rechargement sûre et efficace avec le
PISTOL CARBIDE 3 DIE SET de LEE PRECISION. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures
pratiques en matière de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PISTOL
CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 32 H&amp;R
MAGNUM CARBIDE 3DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il PISTOL CARBIDE 3 DIE SET di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il set di dies. È importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e
garantire la longevità del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura e rispetto.
Assicurarsi di trovarsi in un'area ben ventilata durante l'uso del set di dies.
Tenere il set di dies e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossare un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando si utilizza il
set di dies.
Conservare il set di dies in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.
Ispezionare regolarmente il set di dies per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Carbide Dies: Questi dies non richiedono lubrificazione per la dimensione. Assicurarsi di non utilizzare
lubrificazione per la dimensione, poiché può portare a un funzionamento improprio dei dies.
Sezione Proiettili: Assicurarsi che i proiettili siano posizionati correttamente per evitare colpi a vuoto o
scariche accidentali.
Maneggiamento della Polvere: Seguire tutte le linee guida di sicurezza per la manipolazione della polvere
da sparo, inclusa la sua conservazione lontano da fonti di calore e fiamme libere.
Supporto per Bossoli: Assicurarsi che il supporto per bossoli sia fissato saldamente prima di utilizzare i dies
per prevenire incidenti.
Istruzioni/Dati di Caricamento: Consultare sempre le istruzioni e i dati di caricamento forniti per le corrette
procedure di ricarica.
Restrizioni di Età: Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni.
Assicurarsi che i minorenni non abbiano accesso al set di dies.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Disimballaggio del Set di Dies:

Rimuovere con attenzione il set di dies dalla confezione.
Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper e Istruzioni/Dati di Caricamento.

Impostazione dei Dies:

Fissare i dies saldamente nella propria pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Regolare i dies secondo necessità per le proprie esigenze di ricarica specifiche.

Processo di Ricarica:

Seguire i dati di caricamento forniti per selezionare i tipi di polvere e proiettili appropriati.
Utilizzare il Carbide Full Length Sizing Die per ridimensionare i bossoli in ottone.
Utilizzare il Powder Thru Expanding Die per caricare i bossoli con polvere.
Utilizzare il Bullet Seating Die per posizionare i proiettili alla profondità corretta.

PostRicarica:

Ispezionare ogni cartuccia dopo la ricarica per garantire una corretta posizionamento e livelli di polvere.
Conservare le cartucce completate in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti non utilizzati o scaduti in conformità con le normative locali.
Assicurarsi che eventuali materiali pericolosi, come la polvere da sparo, siano smaltiti in modo sicuro e
responsabile.
Non gettare il set di dies nei rifiuti domestici normali. Controllare con le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del
prodotto quando si cerca supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile godere di un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
PISTOL CARBIDE 3 DIE SET di LEE PRECISION. Dare sempre priorità alla sicurezza e rimanere informati sulle
migliori pratiche nella ricarica.



Instrukcja bezpieczeństwa dla ZESTAWU MATRYC DO
KARABINU LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU MATRYC DO KARABINU LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Proszę
dokładnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem zestawu matryc. Ważne jest, aby przestrzegać wszystkich
wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby zapobiec wypadkom i zapewnić długowieczność produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj sprzęt do ładowania z uwagą i szacunkiem.
Upewnij się, że znajdujesz się w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas korzystania z zestawu
matryc.
Trzymaj zestaw matryc i wszystkie jego komponenty z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas korzystania z
zestawu matryc.
Przechowuj zestaw matryc w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym
użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Matryce węglikowe: Te matryce nie wymagają smarowania do rozmiaru. Upewnij się, że nie używasz smaru
do rozmiaru, ponieważ może to prowadzić do niewłaściwego działania matryc.
Osadzanie pocisków: Upewnij się, że pociski są osadzone prawidłowo, aby uniknąć niewypałów lub
przypadkowych wystrzałów.
Obsługa proszku: Przestrzegaj wszystkich wytycznych dotyczących obsługi prochu, w tym trzymaj go z dala
od źródeł ciepła i otwartego ognia.
Uchwyt na łuski: Upewnij się, że uchwyt na łuski jest pewnie przymocowany przed użyciem matryc, aby
zapobiec wypadkom.
Instrukcje/Dane ładowania: Zawsze odwołuj się do dostarczonych instrukcji i danych ładowania w celu
prawidłowych procedur ładowania.
Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony do użytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
Upewnij się, że nieletni nie mają dostępu do zestawu matryc.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Rozpakowywanie zestawu matryc:

Ostrożnie wyjmij zestaw matryc z opakowania.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są obecne: matryca do pełnego rozmiaru, matryca do osadzania
pocisków, matryca do rozszerzania proszku, uchwyt na łuski, łyżeczka do proszku oraz instrukcje/dane
ładowania.

Ustawianie matryc:

Zamontuj matryce pewnie w swojej prasie do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj matryce w razie potrzeby do swoich specyficznych potrzeb ładowania.

Proces ładowania:

Postępuj zgodnie z danymi ładowania dostarczonymi w celu wyboru odpowiednich typów prochu i
pocisków.
Użyj matrycy do pełnego rozmiaru, aby przeskalować swoje łuski.
Użyj matrycy do rozszerzania proszku, aby naładować łuski prochem.
Użyj matrycy do osadzania pocisków, aby osadzić pociski na odpowiedniej głębokości.

Po ładowaniu:

Sprawdź każdą naboję po ładowaniu, aby upewnić się, że osadzenie i poziomy prochu są prawidłowe.
Przechowuj ukończone naboje w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij się, że wszelkie materiały niebezpieczne, takie jak proch, są utylizowane w sposób bezpieczny i
odpowiedzialny.
Nie wyrzucaj zestawu matryc w zwykłych odpadach domowych. Sprawdź z lokalnymi władzami odpowiednie
metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ZESTAWU MATRYC DO KARABINU, proszę odwołać
się do informacji kontaktowych producenta dostarczonych z produktem. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły
produktu podczas poszukiwania wsparcia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz cieszyć się bezpiecznym i skutecznym doświadczeniem
ładowania z ZESTAWEM MATRYC DO KARABINU LEE PRECISION. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na
bieżąco z najlepszymi praktykami w zakresie ładowania.



Turvaohjeet PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE
PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM CARBIDE 3DIE
SET

Johdanto
Kiitos, että valitsit PISTOL CARBIDE 3 DIE SET sarjan LEE PRECISIONilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen diesetin käyttöä.
On tärkeää noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita onnettomuuksien välttämiseksi ja tuotteen pitkäikäisyyden
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele latausvälineitä aina huolella ja kunnioituksella.
Varmista, että olet hyvin tuuletetussa tilassa käyttäessäsi diesettiä.
Pidä diesetti ja kaikki komponentit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, diesettiä käyttäessäsi.
Säilytä diesetti viileässä ja kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.
Tarkista diesetti säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Karbididie: Nämä diesetit eivät vaadi koon voitelua. Varmista, että et käytä koon voitelua, sillä se voi johtaa
diesetin toimintahäiriöihin.
Luodin istutus: Varmista, että luodit on istutettu oikein, jotta vältetään laukaisuvikat tai vahingossa tapahtuvat
laukaisut.
Jauheen käsittely: Noudata kaikkia turvallisuusohjeita jauheen käsittelyssä, mukaan lukien pidä se poissa
lämmöstä ja avotulista.
Hylsyn pidin: Varmista, että hylsyn pidin on tiukasti kiinnitetty ennen diesetin käyttöä onnettomuuksien
estämiseksi.
Ohjeet/kuormitustiedot: Viittaa aina mukana toimitettuihin ohjeisiin ja kuormitustietoihin oikeiden
latausmenetelmien varmistamiseksi.
Ikärajoitukset: Tämä tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitä vanhemmille henkilöille. Varmista, että alaikäiset
eivät pääse diesettiin käsiksi.

Asennus ja käyttöohjeet
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Diesetin purkaminen:

Poista diesetti varovasti pakkauksestaan.
Varmista, että kaikki komponentit ovat mukana: Karbidipitkä koon die, luodin istutusdie, jauheen läpi
laajentava die, hylsyn pidin, jauhemittari ja ohjeet/kuormitustiedot.

Diesetin asettaminen:

Kiinnitä diesetti tukevasti latauspuristimeesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä diesetti tarpeen mukaan omia lataustarpeitasi varten.

Latausprosessi:

Noudata annostelutietoja valitaksesi sopivat jauhe ja luotityypit.
Käytä Karbidipitkää koon dieä brasshylsyjen koon muuttamiseen.
Käytä jauheen läpi laajentavaa dieä hylsyjen lataamiseen jauheella.
Käytä luodin istutusdieä luotien istuttamiseen oikeaan syvyyteen.

Lataamisen jälkeen:

Tarkista jokainen patruuna lataamisen jälkeen varmistaaksesi, että luodit ja jauhemäärät ovat oikein.
Säilytä valmiit patruunat turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit, kuten jauhe, hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.
Älä heitä diesettiä tavallisen kotitalousjätteen joukkoon. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita PISTOL CARBIDE 3 DIE SET:stä, viittaa tuotteen mukana
toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä, kun haet tukea.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta PISTOL
CARBIDE 3 DIE SETin kanssa LEE PRECISIONilta. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista
käytännöistä lataamisessa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för PISTOL CARBIDE 3
DIE SETS LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt PISTOL CARBIDE 3 DIE SET från LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Läs denna guide noggrant
innan du använder diesetet. Det är viktigt att följa alla säkerhetsriktlinjer för att förhindra olyckor och säkerställa
produktens livslängd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och respekt.
Se till att du befinner dig i ett välventilerat område när du använder diesetet.
Håll diesetet och alla komponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder diesetet.
Förvara diesetet på en sval, torr plats när det inte används.
Inspektera regelbundet diesetet för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Carbide Dies: Dessa dies kräver ingen sizing lube. Se till att du inte använder sizing lube, eftersom det kan
leda till felaktig funktion av dies.
Bullet Seating: Se till att kulorna är korrekt placerade för att undvika missfire eller oavsiktliga skott.
Pulverhantering: Följ alla säkerhetsriktlinjer för hantering av krut, inklusive att hålla det borta från värme och
öppna lågor.
Shell Holder: Se till att shell holder är ordentligt fäst innan du använder dies för att förhindra olyckor.
Instruktioner/Lastdata: Referera alltid till de medföljande instruktionerna och lastdata för korrekta
omladdningsprocedurer.
Åldersbegränsningar: Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år och äldre. Se till
att minderåriga inte har tillgång till diesetet.

Instruktioner för installation och användning

Uppackning av diesetet:

Ta försiktigt bort diesetet från dess förpackning.
Kontrollera att alla komponenter är närvarande: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper och Instruktioner/Lastdata.

Montering av dies:

Montera dies ordentligt i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Justera dies efter behov för dina specifika omladdningsbehov.

Omladdningsprocess:

Följ lastdata som tillhandahålls för att välja lämpliga pulver och kultyper.
Använd Carbide Full Length Sizing Die för att återställa dina hylsor.
Använd Powder Thru Expanding Die för att fylla hylsorna med pulver.
Använd Bullet Seating Die för att sätta kulorna till rätt djup.

Efter omladdning:

Inspektera varje patron efter omladdning för att säkerställa korrekt placering och pulvernivåer.
Förvara färdiga patroner på en säker och säker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller utgångna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Se till att eventuella farliga material, såsom krut, kasseras på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Släng inte diesetet i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer produkten. Se till att du har produktens detaljer till hands när du söker support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
PISTOL CARBIDE 3 DIE SET från LEE PRECISION. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa
praxis inom omladdning.



Bezpečnostní pokyny pro PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PISTOL CARBIDE 3 DIE SET od LEE PRECISION. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím této sady matrice si
prosím důkladně přečtěte tento průvodce. Je důležité dodržovat všechny bezpečnostní pokyny, aby se předešlo
nehodám a zajistila se dlouhá životnost produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s vybavením pro přebíjení s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že pracujete v dobře větraném prostoru při používání sady matrice.
Držte sadu matrice a všechny její komponenty mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání sady matrice noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Skladujte sadu matrice na chladném a suchém místě, když ji nepoužíváte.
Pravidelně kontrolujte sadu matrice na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Karbidové matrice: Tyto matrice nevyžadují mazání. Ujistěte se, že nepoužíváte mazání, protože to může
vést k nesprávné funkci matric.
Sezení projektilu: Ujistěte se, že jsou projektily správně usazeny, aby se předešlo záměnám nebo
nechtěným výstřelům.
Manipulace s práškem: Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci s prachy, včetně udržování
prachu daleko od tepla a otevřeného ohně.
Držák nábojnic: Ujistěte se, že je držák nábojnic bezpečně připevněn před použitím matric, aby se předešlo
nehodám.
Pokyny/údaje o náplni: Vždy se odkazujte na poskytnuté pokyny a údaje o náplni pro správné postupy
přebíjení.
Věkové omezení: Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let. Ujistěte se, že se k sadě matric nedostanou
nezletilé osoby.

Pokyny pro instalaci a použití
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Rozbalení sady matric:

Opatrně vyjměte sadu matric z obalu.
Ujistěte se, že jsou přítomny všechny komponenty: Karbidová plná délková sizing die, die pro sezení
projektilu, expanzní die pro prášek, držák nábojnic, dávkovač prášku a pokyny/údaje o náplni.

Nastavení matric:

Pevně namontujte matrice do vašeho zařízení pro přebíjení podle pokynů výrobce.
Podle potřeby upravte matrice pro vaše specifické požadavky na přebíjení.

Proces přebíjení:

Postupujte podle údajů o náplni, abyste vybrali vhodné typy prášku a projektilů.
Použijte karbidovou plnou délkovou sizing die k přetváření vašich nábojnic.
Použijte expanzní die pro prášek k nabití nábojnic práškem.
Použijte die pro sezení projektilu k usazení projektilů na správnou hloubku.

Po přebíjení:

Po přebíjení zkontrolujte každý náboj, zda je správně usazen a zda má správnou úroveň prášku.
Uložte hotové náboje na bezpečné a zabezpečené místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo vypršené komponenty v souladu s místními předpisy.
Ujistěte se, že jakékoli nebezpečné materiály, jako je prach, jsou likvidovány bezpečně a zodpovědně.
Nevyhazujte sadu matric do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, prosím, odkazujte na kontaktní informace
výrobce poskytnuté s produktem. Ujistěte se, že máte při hledání podpory po ruce podrobnosti o produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů si můžete užít bezpečné a efektivní přebíjení se sadou PISTOL
CARBIDE 3 DIE SET od LEE PRECISION. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a zůstávejte informováni o
osvědčených postupech v přebíjení.


